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Kat  €866n pot KAAapog  &polog pABdw, Aéywv, TEyelpe, Katl

E foi-dada a-mim cana semelhante a-vara dizendo Levanta-te e

62532 G1325 G1473 62563 G3664 GA464 G3004 G1453 G2532
péTtpnoov  TOV  vaodv to0 ©eold, kat T BuolwaotAplov, kat  tolg
mede o} santudrio de- Deus e o altar e 0s-
G3354 G3588  G3485 G3588 G2316  G2532 G3588  G2379 G2532  G3588
Tpookuvoivtag év altQ.
adorando nele -
G4352 G1722  G0846

E foi-me dada uma cana similhante a uma vara: e chegou o anjo, e disse: Levanta-te, e mede o templo de Deus, e
o altar, e os que n'elle adoram.

Kat TV  aOANjv Tthv  €wbev ToD  vaod, EkBale gEwbevy, kal pRf

e o patio o- de-fora do santuario lanca-fora para-fora e nao

G2532 G3588  G0833 G3588  G1855 G3588  G3485 G1544 G1855 G2532  G3361
aluthv petphong Ot €600n Tolg £€Bveow, kat tHv TOAvV Thv  aylay,
o} mecas porque foi-dado as- nacdes e a cidade a- santa
G0846  G3354 G3754 G1325 G3588  G1484 G2532 G3588 G4172 G3588  G0040

matfijoovow pRvag tecoepdakovta  [kal]  Svo.
pisardo meses quarenta e dois
G3961 G3376 G5062 G2532  G1417

Porém deixa de féra o atrio que esta fora do templo, e ndo o mecas; porque foi dado as nacdes, e pisardo a
sancta cidade por quarenta e dois mezes.

Kat Sdwow Tolg &Suolv paptuciv Hou, Kat  Tpodntevoouowy  fuEpag  YAlag
e darei as- duas  testemunhas minhas e profetizardo dias mil
G2532 G1325  G3588 G1417  G3144 G1473 G2532  G4395 G2250 G5507

Slakoolag €§Akovta, TEPLPEPBANUEVOL  OAKKOUG.
duzentos sessenta vestidos-de sacos
G1250 G1835 G4016 G4526

E darei poder as minhas duas testemunhas, e prophetizardo por mil duzentos e sessenta dias, vestidas de sacco.

O0toi elow at 6o €éAala,, kat al 8vo  Auyvia, al évwtilov  tod
Estes sdo as- duas oliveiras e 0s- dois  candelabros os- diante do
G3778 G1510 G3588 G1417 G1636 G2532 G3588 G1417  G3087 G3588  G1799 G3588

Kupiovu Tt VAg €otted.
Senhor da terra  estando-de-pé
G2962 G3588 G1093  G2476

Estas sao as duas oliveiras e os dois casticaes que estdo diante do Deus da terra.
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kat €l autolg  B€AeL

TG adikfjoar, Tp  ékmopeleTal €k tod

e se alguém a-eles quiser prejudicar fogo sai de a-

G2532 G1487  G5100 G0846 G2309  GOO091 G4442  G1607 G1537  G3588
otopatog alt@y, kKal  kateoBiel ToluC €xOpolC auT®v. kat &l TG Behnon
boca deles e devora 0s- inimigos  deles e se alguém quiser
G4750 G0846 G2532  G2719 G3588  G2190 G0846 G2532 G1487  G5100 G2309
altoug adikfoal, oltwg &€l altov  amoktavefjvad.
a-eles prejudicar assim  é-necessario ele ser-morto
G0846 G0091 G3779 G1163 G0846  GO615

E, se alguem os quizer empecer, fogo saira da sua bocca, e devorara os seus inimigos: e, se alguem quizer

empecel-0s, importa que assim seja morto.

oUToL

gyouowv thv  €Eouciav  KAeloat TOV  olpavdy, iva Tg| 0EeTOC
estes  tém a autoridade para-fechar o céu para-que nao  chuva
G3778  G2192 G3588  G1849 G2808 G3588  G3772 G2443 G3361  G5205
Bpéxn tag Auépag TG  Tpodntelag alt®v; kal  €gouclav  Eyouow  ETil v
chova  os- dias da profecia deles e autoridade tém sobre as-
G1026 G3588  G2250 G3588  G4394 G0846 G2532  G1849 G2192 G1909  G3588
08dtwv, otpédev avta  €lg alya, kal  matd€at  thv YRV &v mdon
aguas para-converter elas em sangue e para-ferir a terra com toda
G5204 G4762 G0846  G1519  GO129 G2532  G3960 G3588 G1093 G1722  G3956
TANYR, O60AKLG gav  BeAfowov.
praga quantas-vezes se quiserem
G4127 G3740 G1437  G2309

Estes teem poder para fechar o céu, para que ndo chova, nos dias da sua prophecia; e teem poder sobre as
aguas para convertel-as em sangue, e para ferir a terra com toda a sorte de praga, todas quantas vezes

quizerem.

kat  dtav TeENéowolv  THV  paptuplav  avtdv, TO Bnpiov 1O avapBaivov
e quando terminarem o testemunho deles a besta a- subindo
G2532  G3752 G5055 G3588  G3141 G0846 G3588  G2342 G3588  G0305

€K G  dPvooou TOlosl  pET’  aUT@WV TIOAEPOV, KAl  VIKAOEL auTolg, Kal
do - abismo fara com eles guerra e vencera a-eles e
G1537 G3588  GOO12 G4160 G3326  G0846 G4171 G2532  G3528 G0846 G2532
amoktevel  altolc.

matara a-eles

G0615 G0846

E, quando acabarem o seu testemunho, a besta que sobe do abysmo |hes fard guerra, e os vencerd, e os matara.

Koplog
Senhor
62962

kat 1o mtOpa  alt®v  émi ¢ TmAatelag Thg  TOAEwg TAG  peydAng,
e o cadaver deles sobre a- praga da- cidade a- grande
G2532 G3588  G4430 G0846 G1909  G3588 G4113 G3588  G4172 G3588  G3173
T KaAgTtal TIVEUMOTIKOG  Xo06opa kat  Alyurttog, Omou  kai o}
a-qual é-chamada espiritualmente Sodoma e Egito onde também o
G3748 G2564 G4153 G4670 G2532  GO0125 G3699  G2532 G3588
alt®v éotaupwon.

deles foi-crucificado

G0846 G4717

E jazerdo os seus corpos mortos na pracga da grande cidade que espiritualmente se chama Sodoma e Egypto,

onde nosso Senhor tambem foi crucificado.
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9 Kal  BAémouowy €K OV  Aa®@v, kal  GuNQV, Kkal  yAwoo®v, kat  €6v@v,
e veem dos - povos e tribos e linguas e nagdes
G2532  G0991 G1537 G3588 G2992  G2532  G5443 G2532  G1100 G2532  G1484

T mopa a0tV Auépag  TPelg kal  fAuwou, kat  Ta Ttwpata  alt@v  olK

o} cadaver deles dias trés e meio e 0s- cadaveres deles nao
G3588  G4430 G0846 G2250 G5140  G2532  G2255 G2532 G3588  G4430 G0846 G3756
adiovow tebRjval €l HVApa.

permitem serem-postos em sepulcro

G0863 G5087 G1519  G3418

E homens de varios povos, e tribus, e linguas, e na¢des verdo seus corpos mortos por tres dias e meio, e ndo
permittirdo que 0s seus corpos mortos sejam postos em sepulchros.

10 kat ol KatolkoOvteg  éril ¢  vAg xalpouow & altolg, kal
e 0s- habitando sobre a- terra alegram-se sobre eles e
G2532  G3588  G2730 G1909  G3588 G1093  G5463 G1909  G0846 G2532
evdpaivovtal, kal  Sdpa mépoucty - ANAAAOLG, ot oltol, ol Svo
regozijam-se e presentes enviarao uns-aos-outros porque estes os- dois
G2165 G2532  G1435 G3992 G0240 G3754 G3778 G3588  G1417

npodfita, €Bacdvicav  TOUG Katowkodvtag €l 17 (Yo [
profetas atormentaram  os- habitando sobre a- terra
G4396 G0928 G3588  G2730 G1909  G3588  G1093

E os que habitam na terra se regozijarao sobre elles, e se alegrardo, e mandardo presentes uns aos outros;
porquanto estes dois prophetas tinham atormentado os que habitam sobre a terra.

11 kat  peta Tag  tTpeElg ApEpag kal  fAupwou, Tvedpa  {wRg €K ToD
e depois-de  os- trés dias e meio espirito  de-vida de -
G2532  G3326 G3588  G5140  G2250 G2532  G2255 G4151 G2222 G1537  G3588
©eo0 €lofjNBev  év avtolg, kat  &otnoav el ToUg Tédag alT®v;
Deus entrou neles - e puseram-se-de-pé sobre o0s- pés deles
G2316  G1525 G1722  G0846 G2532  G2476 G1909  G3588  G4228 G0846

kKat  ®O0fog peyag  E€memecsv £l ToU¢ Bewpolvtag auvtoulg.
e temor grande caiu sobre os- vendo a-eles
G2532  G5401 G3173 G1968 G1909  G3588 (2334 G0846

E depois d'aquelles tres dias e meio o espirito da vida, vindo de Deus, entrou n'elles; e pozeram-se sobre seus
pés, e caiu grande temor sobre os que 0s viram.

12 kat  fAkovoav Pwvig peYAANg €k to0 oUpavoDd, Aeyouong avtolg, Avdapate

e ouviram voz grande do - céu dizendo a-eles Subi
G2532  GO191 G5456 G3173 G1537 G3588 G3772 G3004 G0846 G0305
Q8E. Kal  avéBnoav eig TOV  oUpavdv &v ] vebéNn; kal  €Bewpnoav
para-ca e subiram para o céu na - nuvem e viram
G5602 G2532  G0305 G1519  G3588 G3772 G1722  G3588  G3507 G2532  G2334
avutolg ol ¢€xbpol  aut®v.

a-eles 0s- inimigos  deles

G0846 G3588  G2190 G0846

E ouviram uma grande voz do céu, que lhes dizia: Subi ca. E subiram ao céu em uma nuvem: e 0s seus inimigos
0s viram.
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13 Kat é&v ékelvn T Wpqa  EéyéveTo OElOMOC  MeEyag, kal  To Sékatov

E naquela - - hora houve terremoto grande e a- décima-parte
G2532 G1722 G1565 G3588 G5610 G1096 G4578 G3173 G2532 G3588 G1182
G TOAewg Emecey, kal  Amektavbnoav év ™™ OtEloP®,  ovopata avepwrtiwv
da- cidade caiu e foram-mortos no - terremoto nomes de-homens
G3588  G4172 G4098 G2532  GO615 G1722 G3588 G4578 G3686 G0444
XAdbeg Emrd. kal ol Aourtol Eudopot éyévovto, kal  &wkav &d6&av
milhares  sete e os- restantes atemorizados ficaram e deram gldria
G5505 G2033  G2532 G3588  G3062 G1719 G1096 G2532  G1325 G1391

™ Oe® To0 oLpavod.
ao- Deus do- céu
G3588 G2316 G3588  G3772

E n'aquella mesma hora houve um grande terremoto, e caiu a decima parte da cidade, e no terremoto foram
mortos sete mil homens; e os demais ficaram muito atemorisados, e deram gloria ao Deus do céu.

14 H Ovat N Sdeutépa amfABev. dou, N Ovat A Tpltn Epxetal
0 Ai o- segundo  passou eis o- Ai o- terceiro vem
G3588 G3759  G3588 G1208 G0565 G3708  G3588 G3759  G3588 G5154 G2064
tayu.
depressa
G5035

E passado o segundo ai; eis que o terceiro ai vem presto.

15 Kat 0 EBSopog  Ayyehog  €0dATILOEV; Kat  €yévovto dwval peydlal  Ev
E o- sétimo anjo tocou-a-trombeta e houve vozes grandes no
G2532  G3588 G1442 G0032 G4537 G2532  G1096 G5456 G3173 G1722
™™ olpav®, Aeyovteg, ‘Eyeveto R Baoweia tol kbéopou, TOD  Kupilou
- céu dizendo Tornou-se o reino do- mundo do- Senhor
G3588  G3772 G3004 G1096 G3588  G0932 G3588  G2889 G3588  G2962
NGV, kat tob Xpwotod auvtol, kal  Paolhevoel  €lg ToUg aiwvag Thv
nosso e do- Cristo dele e reinara pelos- - séculos  dos-
G1473  G2532 G3588  G5547 G0846 G2532  G0936 G1519  G3588  GO165 G3588
atwvwv.
séculos
G0165

E tocou o setimo anjo a sua trombeta, e houve no céu grandes vozes, que diziam: Os reinos do mundo tornaram-
se no reino de nosso Senhor e do seu Christo, e elle reinara para todo o sempre.

16 kat ol elkool Téooapeg TpeoPutepol, ol évwtilov  tod  ©eod  kabrpevol
e 0os- vinte quatro ancidos 0s- diante de- Deus sentados
G2532 G3588  G1501 G5064 G4245 G3588  G1799 G3588 G2316  G2521

il TOUG Bpovoug alt@yv, Emecav  Erl @ mpoowta  avt®v, Kal
sobre os- tronos deles cairam sobre as- faces deles e
G1909  G3588  G2362 G0846 G4098 G1909  G3588  G4383 G0846 G2532

Tpooskvvnoav  TQ Oe,

adoraram a- Deus
G4352 G3588  G2316

E os vinte e quatro ancidos, que estdo assentados em seus thronos diante de Deus, prostraram-se sobre seus
rostos, e adoraram a Deus,
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17 Néyovteg, Euyaplotodpév ool Kopie 0 Ogdg O Mavtokpdtwp, © v,
dizendo Damos-te-gragas a-ti Senhor o- Deus o- Todo-Poderoso  o- que-é
G3004 G2168 GA771  G2962 G3588 G2316  G3588  G3841 G3588  G1510
kat o v, {kat © €pYOuevoct OTL gilnpag thv  Suvaplv oou
e o- que-era e o- que-vem porque tomaste  o- poder teu
G2532 G3588 G1510 G2532 G3588  G2064 G3754 G2983 G3588 G411 G4771
Thv  peydAny, kal  éBacilevoac.

o- grande e reinaste
63588  G3173 G2532  G0936

Dizendo: Gracas te damos, Senhor Deus Todo-poderoso, que és, e que eras, e que has de vir, que tomaste o teu
grande poder, e reinaste.

18 kal ta €0vn wpyioBnoav, kal  AAGev § opyfl oou, kat o KaLpog
e as- nacdes iraram-se e veio a- ira tua e o- tempo
G2532 G3588 G1484 G3710 G2532 G064  G3588 G3709  G4771 G2532 G3588  G2540
TV  vekpv KkplBfjvay, kat  6o0var TtV  pwobov  1olg  SoUMNOLG oou, TOIG
dos- mortos  serem-julgados e para-dar o- galarddo aos-  servos teus  os-
G3588  G3498 G2919 G2532  G1325 G3588  G3408 G3588  G1401 G4771  G3588
npodrtalg, kal  Tolg dayilolg, kat  tolg doPoupévol; TO évopd oou, TOUG
profetas e aos- santos e aos- temendo o- nome teu  os-
G4396 G2532 G3588  GOO40 G2532 G3588  G5399 G3588  G3686 G4771  G3588
HMLKpOUG  Kal  TolG peydAloug, kal  SadBeipar  toug Swadpbeipovtag THV ViV
pequenos e 0s- grandes e para-destruir  os- destruindo a- terra
G3398 G2532 G3588 G3173 G2532 G131 G3588  G1311 G3588  G1093

E iraram-se as nacdes, e veiu a tua ira, e o tempo dos mortos, para que sejam julgados, e para dares o galardao
aos prophetas, teus servos, e aos sanctos, e aos que temem o teu nome, a pequenos e a grandes, e para destruir
os que destroem a terra.
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Kat  Avoliyn o vaog o0 ©eod 6 v ™ olpav®, Kal

e foi-aberto o santuario de- Deus o- no - céu e
G2532  G0455 G3588  G3485 G3588 G2316  G3588 G1722 G3588  G3772 G2532
0PN n KBwtdg Thg  Swabnkng alvtod év ™™ va® autod. kal
foi-vista a- arca da- alianga dele no - santuario dele e
G3708 G3588  G2787 G3588  G1242 G0846 G1722 G3588  G3485 G0846 G2532
¢yévovto aotpamai, kalt  dwvai, kal  Ppovrai, kal  oswopdg  kat  xdAala
houve reldampagos e vozes e trovdes e terremoto e granizo
G1096 G0796 G2532  G5456 G2532  G1027 G2532  G4578 G2532  G5464
HEYAAN.

grande

G3173

E abriu-se no céu o templo de Deus, e a arca do seu concerto foi vista no seu templo; e houve relampagos, e

vozes, e trovdes, e terremotos e grande saraiva.
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